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Les Francais adorent utiliser différentes expressions pour donner
leur opinion, leur avis ou encore parler de la vie de tous les jours.
Avec Shio Asami, nous avons décidé de vous faire découvrir 600
expressions frangaises qui vous permettront de parler comme les
Francais.

A I'aide de ce livre, nous espérons que vous pourrez enrichir votre

vocabulaire et vos expressions dans la langue de Moliére.

Romain BOCQUILLON
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1-01. » SFEZYIDHT

200 | 1 s quoi ?
L] ] q .

A: Tu sais quoi ? Je pense qu’on devrait aller a la mer ce week-end.
B: Tu as raison. J’ai 'impression qu’il va faire beau.

A: RZ, 5&DE. SBER, BATIDDLVNERE S,
B: 25720, BNasahddko

devrait[4#:#:34E] < devoir +(BFADFEE) [~ T 2 Dh kv ] avoir raison[iE L]
avoir I'impression que + (E#E) [~ & 9 L&A 5 ]

(002 B5&D2EEDEC
sdand is te dire quelque chose.
Je vais

A: Je vais te dire quelque chose. Fais tes devoirs, et aprés tu
pourras regarder la télé.

B: D’accord, je vais faire mes devoirs.

Al 5&DEEDE T HBREOBENMED OS5 LEER TELVA S,
B: bhholz, BET ko

aller+ (@D ER) [ Zhrb~F %] quelque choselfiiz] apréslZ ]
pourras[##tizsk] < pouvoir +(BFAEE) [~ L TLv, ~T&%] daccordl 1]

o %fv?lie uoi ?
adand quot =

A: Devine quoi ? Je suis enceinte !
B: Oh, félicitations !

A: BD1e FHREPADTEED |
B: Ddp, BHTED !

deviner[§v4<C% | quoilfT] étre enceinte[##zL T3]
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)
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1-02. » HEZHEEIT S

004 WEREIEHDEITH,

as . Tu as du temps maintenant 2
Adasd P

A: Tu as du temps maintenant ?

£
D
&
2
ha)l
>

B: Bien sar ! Qu’est-ce que tu veux?

Ar WEBRBIREHOERI D,
B: LWWWCTKe EDULFULE?

temps@[H#;f] maintenant[ 4] bienslrf 55 A ]
vouloir + (&l /B D) [~ L, ~L7zw]

O B &2 EVVHE,
005 Tu as une minute ?
asasdh :

A: Excuse-moi, Marie. Tu as une minute ?
B: Bien sar. Tu as besoin de quoi ?

A: CHAR, YU— 5&DELVDR.
B: 52k, IHLS?

minute@ 4] avoir besoin de+ (& O ER) [ ~DLETH 5 |

Clogs | OREDBEFHTIHELAD
adand is désolé de vous interrompre, mais
Je suis 3

A: Je suis désolé de vous interrompre, mais il y a quelqu’un qui
voudrait vous parler.

B: Merci. J’arrive tout de suite.

A BEDFEPTIHEBAD, BFLNEVEVNDIHDBNTTI,
B: DB ES. WKITEET,

étre désolé(e) de+ (il BFADEI) [~%H L% B ] interromprel i+ %] mais/Td |
ilyal~#%%] arriver[#7%3 %] tout de suitel 3 <12

W
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1-03. » FEDFIESE

BLISEEEVESE, EB55Z7ETCWL?
02] 007 Tu veux la bonne ou la mauvaise nouvelle 2

A: Tu veux la bonne ou la mauvaise nouvelle en premier ?
B: Euh... Quelle est la bonne nouvelle ?

A RODAISEERVAISE, E55&EICHEZL?
B: €212, BRLAISEDEDET?

bonne)l Ev»] mauvais(e)[#E\] nouvelle@%15¢] en premier[HAIic]
quellle) est ~ ?[~ix% AT 7]

(Joos CCIEITDEETT Ko
te entre nous.
aband Ca res

A: Qu’est-ce qui s’est passé entre eux ?

B: Je te le dis mais ca reste entre nous.

A BSDBICIDH DD ?
B: X THIFBITE, CIIIFDFER.

qu’est-ce quilfi7»*] se passer(#Z 5] entre[~of] eux [FREF] 1S ]
dire[§5] calZn] resterf[t & %5, %5

Clogy | FAELTELTBLNTI DY,
adand Je peux vous parler comme a un ami ?

A: Je peux vous parler comme a un ami? Ce n’est pas bien ce
que vous avez fait.

B: Peut-étre...

Ar RAEUTELTEVNWTI D, HRTEFRSBVNCEZLEUEK,.
B: Z2hbULNEEAMR -

parler[#3 ] commel~&L<Tl] aune) amiekAic] bienfE<] fairel[¥ 5]
peut-&tre[ %4y, BZ5<
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1-04. » ENHZETZD

MDD ET,

@ 200 faut qu’on parle.

A: 1l faut qu’on parle.
B

£
D
&
2
ha)l
>

: Pas de probléme. Je t’écoute.

A BN DB,
B:bholz. B<D,

il faut que+EHE) [~ L 2% S5\l on[fiz b | «5EULEZT, probleme &) k& ]
écouter +(#F [ ~%M<, ~DF) L EH L

oy | BETEDBOET,
Adand J'ai quelque chose a te dire.

A: Excuse-moi. J’ai quelque chose a te dire.
B: Vas-y, je suis la.

A B&DETH. FIZEDHDBBDAT,
B :LIWWDK, BLTD D,

avoir+ Az +a+(@EOFE) [ ~TREADFDH L] vas-y[1T-T, Hy <] lafzz, 22

Coiz | BUADCEDBOET,
adand Nous devons parler de quelque chose.

A: Vous voulez bien nous excuser ? Nous devons parler de
quelque chose.

B: Oui, évidemment.

A FNEBRIEFTHRILLTLNTI D, 55LEDTENBDRL T,
B &L, B53ATY,

excuser [#3] évidemment[HS412, bbH5A]

"

600 - Web



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-325-1

)
=

1-05. » (FU&IC

ALDOHFT,
.[lom + Avant tout,

A: Qu’est-ce que tu voudrais faire a Paris ?
B: Avant tout, je voudrais goliter du vin francais.

A NUTRKELEZWN?
B AkDEERS, TSVRADAYZERHZLD,

qu’est-ce quelfifz | avant[~owij (12)] golter[w%x H25] vin@[7 1 ]

Cola FIFIFUHIC,
sdand Tout d’abord,

A: Que dois-je faire pour pouvoir voter aux prochaines élections ?
B: Tout d’abord, vous devez vous inscrire sur les listes électorales.

A RDEBEFETRECEDRDICBBICIE, FZELEZSLNTI N,
B FFEUSHIC, EEALB\OBEEERZ LR TIFBRDRE Ao

voter[#%4 5| prochaine)[%ko, ##Ho] élection@[#%] s’inscrire[ %4+ 2% |

SrFES
iDiOIS i Au départ,

A: Comment vous vous étes rencontrés ?
B: Au départ, on travaillait ensemble.

A ZAFEDPOTHDEWNERLEED,
B Bk, —#BICBNTOELRE,

comment[ &» X 5 i2] serencontrer[419 &5 1 départ@[ii%] ensemblel—#i]

[}
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)
=

« 2 __o Apres tout,

1-06. » #FERELT

+
CJolé =,

£
D
&
2
ha)l
>

A: Je lui ai dit plusieurs fois que c’était une mauvaise idée
d’acheter cette maison, mais il ne m’écoute pas.

B: C’est lui qui décide. Apres tout, c’est son argent.

A ZOHREESDIFVNEZ CRBNERICAIEEFHALELEED, B<EZRLZBVATY,
B RDDDIFK T, 158, RDOBEFRAVTID S,

plusieursfv»<2>b»| fois@[u] idée@I% x| acheter[EH ] cette) =]
c’est + A(&F) + qui +(HEHE) [~F 201 A 7] Ui BREIE] [k
décider (+(#:) /de +(BFAPE)) [ (~F 52 &%) v 2] argentE[ 54:]

Doz | XRBIIC,
ahand En fin de compte,

A: Alors ? Cette maison?
B: En fin de compte, il a décidé de ne pas I’acheter.

AIZNT? ZOREF?
B &HHIC, RIFESDZEPOHHRUE,

Clois fERHICIE
Finalement
asash ’

A: Comment s’est passé ce rendez-vous ?

B: Finalement, mieux que ce que j’avais imaginé.
A BSMREFESTUEDS

B [fBRNICIE, BERKIDFEIDDZTT,

rendez-vous@[ £ ) #H] mieux & h Ew] ceque+( (B ~FT2r2L]

600 - Web



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-325-1

1-07. » SW\cWZ EWHD

5 Col9 NREIFEEDET
& .. __2 Je voulais juste te dire

A: Je voulais juste te dire : « Avec Marie, on va se marier ».

B: C’est vrai ? Je suis vraiment contente pour vous deux !

ACINEFEEHET, [WU—CR, BEIDAE].
B AIBIC! ZAEH, FBICKD DR !

justel 7217 ] se marier avecl~ & #5342 ] étre content(e) (de+ (x4 (~IcoW O L EY ]
vraiment[A&:242] pour[~»7z012 |

Cozo | BRRZEEDETHESNET,
Laissez-moi vous dire ce que j'en pense.
Anand

A: Laissez-moi vous dire ce que j’en pense. Je crois que ce
mariage est une mauvaise idée.

B: Vous avez votre avis et j’ai le mien.

A RRESHETCESVET. JORBERFVLVEZX CTHFEVNERNET,
B BREICEDREZDERD, FhEFMDEZDBOET .

laisser + (BEOEE) [~ S50 FI2T 5] en[FhizonT]
croire que+(E#HE [~ LB | avisBI#x, BRI le mien[F o] «BM2EEZIT,

ary BEEFE>THLIWVTIH.
donner mon avis 2
v i Je peux

A: Je peux donner mon avis ?

B: Oui, qu’est-ce que tu en penses ?

A BBZS>THELN?
B Dk, ZNICDVTESES?
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)
&

1-08. » IHMICE S

Coza | &= .
vs_ .2 Pour dire la vérité,

£
D
&
2
ha)l
>

A: Tu penses que c’était une bonne idée ?

B: Pour dire la vérité, je n’en suis vraiment pas sir.

A BLERESRERS?
B RZS5&, bFRDEEHBEVAT,

Vérité & =9z étre slre) del ~ 2oV THEREYH % ]

023 DOODFREFSHETHBHWVET,
rtes sur table.
ah i Jouons ca

A: jouons cartes sur table. Tu as fait une grosse bétise en
changeant de travail !

B: Je le crois aussi, malheureusement.

ABDDEESDHECES DKo BT DBRAC, BIFRICERDNRIEZLESL !
B: §§/\_,\d~(_(t(: *A:B%D/\_,\

jouerl 7L —%2%, ix] cate@[#—F, 5> 7 4] table@l7—7 V] grosse)l k&%)
bétise@ &2 7% = & ] enchangeant[v o5+ 7]<changer del~%#12 %]
le[#h]*=@==1FT, malheureusement[E&%d35, REHRI L]

Cozea | FABAICELET, GEREILICREVEFEA)
adand ! On ne va pasy aller par quatre chemlns.

A: On ne va pas y aller par quatre chemins. Tout est fini entre nous !
B: Quoi? Comment c’est possible ?

ABTEAICSVET, BOFEVDRIHS !
B fgcgoTC? &5W\WDITETIH,

chemin@ Tl toutl§-~TJ

°
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1-09. » EWLWD5WZE%EEZD

D e | BEBLTELLDRITE

& .. . Ne ténerve pas, mais
A: Ne t’énerve pas, mais je suis encore a découvert ce mois-ci.
B: Encore! Ce n’est pas possible !

A BBSBNTRELVLWDEITE, SAFEODEREKSNEORATR,
B &iz! ®HORBWN!

s’énerver[# o] &tre a découvert[ 4w s 72\2] encorel 72, F72]
ce mois-ci[4H] possible#E% |

(o026 SUCESEITNEVLWVDTIH
sdand J'espére ne pas vous offenser, mais

A: J’espére ne pas vous offenser, mais pourriez-vous aller fumer
plus loin ?

B: Aucun probléme. Je vais sortir.

A BEICESBONENLDTI Y, BUEBFCRELTOEEGFS .
B 552k, HHTEHRT,

offenser[ %+ %, o645 plus+Bzaayl & h~1 loin[# < iz]
aucun@)f LAz~ %\

(o027 TNADEITH
e suis désolé de vous déranger, mais
hinak ' '

A: Je suis désolé de vous déranger, mais serait-il possible de
faire moins de bruit, s’il vous plait ?

B: Excusez-nous. On va faire attention.

A BNADRID, BZUCTFICHRNTERI N,
B ZHABREV, [EDIFRT,

déranger[ %5 %] moins del & ) & zwv~] bruit®@ M1y
s’il vous plait[ Bl L 3] faire attention[ix#&+ 5, S%2iF5 |

10
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1-10. » NHEFTEREIT S

(Jo2s KHICHo>fzZ &S, ~ T,

° 7 A ° 7
.0 . Ce qui m'embéte vraiment, c'est ~
adanh 9

A: Ce qui m’embéte vraiment, c’est qu’on ne les ait pas trouvés
plus tot.

£
D
&
2
ha)l
>

B: Je suis d’accord. lls auraient pu nous dire ou ils étaient.

A FRBICHSTZC LIS, BoERLIIREZRDIFENBED D/ZATT,
B Z5TCT3h. REFEZICVEDILESICHESEDIESBENTEZIFT T,

ce qui A( i) C'est B(zE) [A o1z B 7] embéter[H 65 1Ot <]
étre d’accord[[fi&T# % ] auraient pul4fi##3] < pouvoir[ ~T & 7213 §°72 ]

CJo29 HofcC &S, ~TY,
Ce qui m'ennuie, c'est ~
Anand

A: Ce qui m’ennuie, c’est que ce n’est pas de ma faute.
B: Je comprends. C’est la faute a « pas de chance ».

ABDZCEIC, ZNFFRDEBVTEZRNATT .
B 1 R33EFE, [DWTBHoz] BLWTTR,

ennuyer[H 525 faute@[#@%, M#EWv] comprendre[#f#4 2] chance @[ ]

Cozo | DECEDIF, ~ T,
Ce qui m'inquiete, c'est ~
asasnh '

A: Ce qui m’inquiéete, c’est qu’elle ait toujours mal a la téte.
B: Oui, moi aussi, ca m’inquiéte.

A LDERBDE, HEEWDEBEEIEENDIETT,
B x%x, hETY, IHDDTIMR,

inquiéter[.LEE s &2 ] avoir mal a la téte[#EA% v

11

600 - Web



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-325-1

1-11. =» REAES

J ou | BEITES
m . C'est ridicule.

A: C’est ridicule. lls pensent que je ne suis pas assez qualifié
pour ce poste !

B: Ce n’est pas entierement faux non plus.

A SBBIFCERT. BORIMDIEECDABICREDTRVNERO2TLDATI K !
B !ERICEEDTRLWARNTI [FER,

ridiculel B2 7%, KHEIF7-] qualifiée)l&iEscd s ] poste@E [k, Hifs]
entierement[se4:ic| faux/faussel R > T 5 |

032 A zfggﬁje\:?mur
asasdh

A: J’ai changé d’appartement, mais a contrecceur, parce qu’il
était devenu trop cher.

B: Je suis triste pour t0|

A REN LD D7ZDT, TKI‘BD\bBU@?/Ubh?/hﬁlotbibto
B BRI ozhi.

parce quel €7 5] devenir[~ic% %] trop [~ &%)
étre triste pour[~o 7o 125 &Ic il | triste[ZE L v

o b contre
hiank

A: Comment était le concert ?

B: C’était sympa, mais par contre, le chanteur chantait en play-back.
ADYH—REESTLEDG
B FESUEEDo/ZCIN, ENICRLT, HFEO/UTUE.

sympal & UAsE v |« sympathique DB,  chanteur/chanteuse[# ] chanter[#> ]
en play-back[11/%7 ¢

12
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1-12. =» EHE L)

o34 | EDENOITT,
. . Jaieude la chance.

£
D
&
2
ha)l
>

A: Tu as pu réserver une chambre a I’hétel pour le week-end
prochain ?

B: Oui, j’ai eu de la chance. C’était la derniére chambre de libre.

A SEERORTIVOBREREFHNTEZ?
B zx, ENRDDIEND. REDEEZD/Zd+ .

réserver[7#4 5| dernier/derniere[ %o | « £HDH T,
libref22wCw 3, Wk |

[ ]035 BR <
ahand Le hasard a voulu que

A: Cay est! Tu as acheté cette robe !
B: Oui, et en plus, le hasard a voulu qu’elle soit en solde.

Aozl OO YE—REozARER !
B Dk, LhHhb, BRS<E—ILICB>TLEZD !

cayest[®o7:, T&7:] enplusf[Zont, 512 hasard@[1E%]
soit[#EBIE] < étre[~1d--72]  étre en solde[+— Vi1 TH 2 | * TDE = solde 3 &5,

(036 ENRIINIL,
chand Si j'ai de la chance,

A: Si j’ai de la chance, je pourrai prendre trois semaines de
vacances cet été.

B: J’espére pour toi.

A BARONE, ZOEEF 3 BREDKBONRNZSE.

B 1 Z572&hilD1a.

sifd L] prendre[Ht3] semaine®[:#, HAH] éteE =]

13
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1-13. » ERZHN3

é o3y | BBELTI,
s oo Pour moi,
[ rrrr

A: Pour moi, ce joueur ne mérite pas son salaire.

B: Je suis d’accord avec toi.

AEELTE, COEFERDBSICELBRNER D,
B ihBZDEB DD,

joueur/joueusel 7L —x—1 mériter[~ofiiflinid %] salaireE#5-]

Coss | BOBRTIE,

adand A mon avis,

A: A mon avis, on aurait mieux fait d’aller voir Pautre film.
B: Je ne suis pas d’accord. Ce film était vraiment bien !

ATWDER T, RIDREZERICITTINECTURZ.
B 1 AAFZDFBLE B . CORBEIZDTCI LN DIZTI Ko

aurait mieux fait (4] < faire mieux[~3 & TH % ]

Clozg | ROREETH,
sdand De mon point de vue,

A: De mon point de vue, Montmartre est le quartier le plus
agréable de Paris.

B: Moi, je trouve que c’est Saint-Germain-des-Pres.

A EORRETRE, EYILMLD/IUT—EBO0 DRV RIEEE S,
B f\FUY =YXy =F=TUREEESD,

point® de vuel ifi#| le/laAle/laplus B [ t#] b B 7% Al quartier @[]
trouver A&y BOkz[A = B72L 85 |

14
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~f2 - EB
oo L
(] o p q
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A: On a un match ce week-end ?

B: Non, je pense que c’est la semaine prochaine.

A SEXRFEEDDDERI N,
B LR, RBEEBVED,

match@ 4] penser[#x 5, B

Coar |~ ClEEVNERNET,
ahnad Je soupconne que ~

A: Je soupconne qu’ils ne nous disent pas toute la vérité.
B: Je suis de ton avis.

A BB EFEREZFZES O CLBDDTIRFRIVNERNET,
B @K CI,

soupconner( %% ] ne pas ~ toute) ATA 7217~ L T2 DTz
étre de I'avis de + ()T ~D# 12K/

A: Jai envie de m’expatrier. Qu’est-ce que vous en pensez ?
B: Je dirais que c’est le bon moment pour tenter votre chance.

A DBHBELZNCT, EDRVEID.
B BRZ0F v Y RAZEA T ITIFVWVEFETL & D,

s’expatrier[#7MET 2] moment® [##]] tenter[#3 )

15
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1-15. » [EE9 25 (1)

Fob~TL&S
m o043 o & .Z-chkjo
&l .. __2 Je parie que ~

A: Je parie que tu as trouvé un petit copain !

B: Peut-étre...

A gESTEETLES
B:Z5HhE -

parier[f#i} %] trouver[R-13%] petit copain/petite copinelZA

(o4a ~EEBELTVET,
ah i Je suis sur que ~

A: Tu es prét pour ton rendez-vous ?
B: Oui, je suis siir que tout va bien se passer.

A BORROERBIEICTEZ?
B Dh, INTOFRVKEHEBLTD Ko

étre prét(e) pour[ ~D#fNTE T3] étre slre) que+ () [~ LiEE L T3]
se passer+(E#iE) [ %, f7his]

D045 ﬁ@b\(cwt“ﬁ_o
adand Je suis certain de ~

A: La porte n’est pas fermée a clé !
B: C’est bizarre. Je suis certain de ’avoir fait pourtant !

A RPICEDDD D TLEBRD DEHOK |
B B UWR, EDICHITFEIETERDIC,
porte@[ k7] étre fermée) a clél#r > Tw5] fermée) M -7-] cléE#]

bizarrel B L\, #Htb7] étre certain(e) de+ (W a k). que + (EHE:) [T 7% |
pourtant[ LA L %2455 ]

16
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1-16. » WEET2 (2)

J RhELE <
[Jo46 ’
2 ,.™ . Sans aucun doute,

A: Sans aucun doute, Pexamen final va étre difficile.

£
D
&
2
ha)l
>

B: Ca veut dire qu’il va falloir étudier plus.

A BELRLS, REERCESHIDTLELD,
B UpbHoEMBINEDCIETIR,

sans[~7% Li2] douteE%iv] examen@E@[#Ex] finale)l ik, D]
difficile[# L\»] vouloir dire[ ~% ##¥ 5] étudier[ihis 2] plusfd- & ]

CJo47 ~(FFEFEETL LD,
Il est presque certain que ~
Anand

A: Il est presque certain que Cédric échouera a son examen.
B: Oui, mais il n’a pas beaucoup étudié non plus.

A ERUYONHBCANT ST CRERRETLESe
B:Xx, ZNICHIRDMBBLTCLREBATLERZLA,

presqueliz& A L] échoueral ~12:Kk3 5] maisl 21l |+ ZCTRBADEHAL.
non plusl~% % 72 | * &EXTHWLS.

(Jo4s HED(C,
sdand Sans doute,

A: Jai entendu dire que Jérome avait perdu sa grand-meére.

B: Sans doute, il avait P’air d’avoir le coeur brisé. Je sais qu’il
I’aimait bien.

A YT 0—LDBEBHRHTLBENEZDER.

B DS, STORFEDLCVBERFIZDEDR. BlEdS5 D IZDEBEDR.

entendrelBi<, Mz 2% perdrel%9, <3l avoirle coeur brisé[#.L L T2 ]
avoir I'air+ (g3 /de+ BE O ER) ~ 2R 2 2| savoir que+(BEFE) [~ L - Twa ]
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1-17. » EE& L THERNS

(049 HahE>TW o el

+ s s Ma copine est partie.
SREES

A: Pourquoi tu as Pair si triste ?

B: Ma copine est partie. Et en plus, mon équipe de foot
préférée a perdu.

A ESUTZARICELEDBD?

B BahEO T DIZAR. EDDX, BEDBIUCADDY Y H—F—LHEIFTLRD T,

pourquoil ] si[ZA%IZ]*EaDMTCAVSEE. copinel =L 7L > K]
partirf 1542, #X%%] équipe@F—24] préféréesB%iZAY o] perdrel&iT 2]

CJoso FECTIFEh ofeh bridko
sdand Parce que je ne l'aimais pas.

A: Pourquoi est-ce que tu as quitté ton travail ?

B: Parce que je ne I’aimais pas. Mais le plus important, parce
que je vais partir a I’étranger.

AIESUTEHETEDHRZD?

B @FETBND DD S K. TE—BDEBHE, BANFEDDSED,

quitter[£ 2%, #nh5, ##02] étranger@ 4t ]

o HIFE~TFA T,
°! | La vérité, Cest que ~
asasnh '

A: J’ai résolu le probleme de I’ordinateur.

B: La vérité, c’est que ¢a ne marche toujours pas.
ALY DY ORSBEEREH T o

B X FEEOCTLABLVATI Ko

résoudre[f#iy %] ordinateur@[/svary, ar¥a—%]
ne pas toujours ~[\V2ob~7%biFTidzv] marcher[kfe+ 2, B<, #<
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1-18. » BWHT

EATHDE,
.[1052 » A la réflexion,

£
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A: Il te reste un livre que je n’ai pas lu?

B: A la réflexion, il m’en reste peut-étre un sur cette étagére.

A FKEZEDNFTATLRNE, BOEZSICHD ?
B ZEXTCHED, ZHIOMIC 1 bdD0ELNEN.

rester al ~oTti ko> T 5] lire[Ftr] réflexion@ %%, ##%| étagere@ i)

CJos3 IhDECROFEDTL S,
sdand Si je me souviens bien,

A: Si je me souviens bien, c’est toi qui as oublié de prendre le sac.
B: Non, ce n’est pas moi ! C’est toi qui devais le prendre !

A EDREDEDBD, NI\YZERDOTIDDETNEDEBZ K.
B ED, MU»BLD | HBREDFOCIBINELZDZDK !

se souvenir [de)[ ~% &2 T 5, Builid fitfEL Tw5 ]| oublier de+(#E o B [~ LEn 5]

Cosq | ~ERATVET,
sdand lle ~
Je me rappe

A: Je me rappelle avoir vu ce film avec toi !
B: En effet. Et on avait passé un bon moment.

A BE—RICCORBEHRZDZERACTDX |
B Z57Zo7zhh. CCTERULVLEREIZ /201,

se rappeler + (&K, de+ 4 ~% 52 TWwb, ~%BWiHT] eneffet[b L2 A, fERIZ]
passer[i# 5 ]
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1-19. » T3

J ~EEVENE Uz,
06 | J'ai oublié de vous dire ~
3 [ ] o

A: J’ai oublié de vous dire que je serai absent demain.
B: C’est gentil de me prévenir au dernier moment.

A BBBREIDIEEENTNEUE,
B ZHRYIC, BRIICARD TS o C<NFILEZR,

serai[##i43%] < étre absente)[ xiE+ 51 gentille) (#8172, #EL ]
prévenirf~i2d 52 LoE |

Close |~ Z=UWSNE LIS
o J'ai oublié de dire que ~

A: J’ai oublié de dire que la réunion était annulée.

B: D’accord, merci. C’est noté.

A RBHPLCASEZCEEVEATOELE,
B :&d, HBOHED. THECI,

réunion®&[ &%) annulée)lHibsn7z] notée)l x Esh7z]

(Jos7 B TWETA.
e ne m’'en souviens plus.
adand |

A: Vous vous rappelez de ce qu’on va faire aprés ?
B: Non, je ne m’en souviens plus.

A CO#RAEIZDD, BXTLEXRID.

B:Lx, BXTLEEA.

20
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1-20. =» IBER(TIE

=Ry [ —
CJoss %Bm(u/lg.. )
»»_ o En réalité,
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A: Qu’est-ce qui s’est réellement passé entre eux ?

B: En réalité, je n’en sais vraiment rien.

A REB@SICANBEATID.
B 1RERCE, FABARIBIITBHSBEVATI,

réellement[#E121Z] ne rien ~[fif & ~7 v ]

Closy | SNCEBEET DL,
sdand Tout compte fait,

A: Tu n’as pas passé une bonne soirée ?

B: Tout compte fait, si, je me suis bien amusé.

A RUWVBR TR DD ?
B INTZEZERIDE, TANBRIERTORULDIER.

soirée@[ ] tout compte fait[#5, %3 512] s’amuser[%L ]

Coso | FEICEDT,
adand Pour parler franchement,

A: Pour parler franchement, cette robe ne te va pas du tout.
B: Vraiment? Je ’aime bien, moi.

A FEBICEDT, CDIVE—R, BICEEALE D TRVK.
B ASBIC? AFICLKICADTEDIC,

franchement=i&i2] robe@[7 > ¥'—x] ne~ pas du tout[&%~7%\ ]
aller al~2la 5 |
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1-21. » RKREEZ D E

9 osr | KREEZBE,
v a2 Vu la situation,

A: Vu la situation, on devrait peut-étre se séparer.

B: Pourquoi? Ca se passe si mal que ¢a?

A BREERBE, BINEESHOLERS,
B:&SLT? ZARICBLKRDULS,.

voir[ &% ] situation@[Ikix] se séparer[Hiins] siAqueBlBizr Al malliEw]

Closz | RREEADE,
sdand Au regard de la situation,

A: Mon patron m’énerve de plus en plus.

B: Au regard de la situation, je pense que vous devriez
démissionner.

A FEANEARAETSTOAATS.

B WRZEZEXDE, BREZEFEFHRULEZEDIHNLNERNET,

patron[ L7l |« &itcoVTo B EMS. de plus en plus[7ZA7EA |
regard @[ #i#, "5 &) démissionner[ &3 5 |

063 KhZEZADE,
sdand Vu les circonstances,

A: Vous pensez que nous avons fait le bon choix ?
B: Vu les circonstances, oui, je le pense.

A RVEBRIEULLVERZE U2 EBNET DS
B WRZEZEXDE, EUDLDEZERVET,

choix@[#4R] circonstance & ki ]
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1-22. » L9 B &

Tloss | LB,
+ » __o Toutes proportions gardées,

£
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A: Comment se sont passées tes vacances en Guadeloupe ?

B: L’hotel n’était pas terrible, mais toutes proportions gardées,
¢a reste un bon souvenir.

A TP RIL—TCTORRIEESZD7/Z?
B RFIEFRLEZEBD OZENE, HEHLVBVEICER D210,

vacances(&Z-&)[ k] pas terrible[kL7:Z &%) proportion@[#l&, 4%
gardée)l=F5h7z] souvenir@E[E ]

ananh P

A: Que pensez-vous de ce frigo ?

B: Comparé a 'autre, celui-ci a ’air mieux.

A CDREEZEESBNERI DG

B EhOmEEEERIDE, CES5DEINKRSEDTI,

frigo@ Wi ] comparer[ b3 5 |

Coss | A D BEENCEULES
chand Si j'avais le choix entre A et B

A: Si j’avais le choix entre une semaine a Paris et une semaine a
Londres, je choisirais Paris.

B: Je crois que tu as raison. Je vais plutot aller a Paris.

ANUTO 1 BEHN0Y R TD 1 BEBZEENZEURED, FRS/NUZEENZD DR
B HBOESEHDR. NUICITFEDICLRL&D,

Si(+ACEBE), BI&FEN T LA 7L L7255 B759) ] choisirais[4f:4:] < choisir[5#5
plutbtl& L » |
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1-23. =» FEDERME (1)

ECAT,
067
.El . Au fait,

A: Au fait, il faut que tu apportes 20 euros demain.
B: Pour quoi faire ?

A ECAT, BB 20 1—0OfF>CETCLIZS 1,
B gZzgaHIC?

il faut que + GEsti: / BIE OB ZE) ~ LT iudz 52w, ~246372 ] apporter[#-T< %]

1068 iCEOT’OS
hianh " PTOPOS

A: A propos, notre sortie de mercredi est annulée.
B: Ah! C’est a cause de la météo, c’est ca ?

AEZBT, KEBDHBEPLECHEDRURZ.
B:®bd! RIFHROEBWLCIR, €15CTLK?

sortie®@[ 4] mercredilkiEH | acause de[~D&W\T] météo&E [ KL T

BHLNMULT,
iDi(m i Par hasard,

A: Par hasard, vous n’auriez pas de la monnaie sur 10 euros ?

B: Si, en voila.

ABUNLT, 101-D&<FEBUTLESD.
B L, &£5F,

par hasard [k, U x-& LTJ) auriez[§&fFE:] <avoir[#2, &5 |« TEgER,

monnaie @[/ silidv ] sEEwmxERDT, voilal & 2]
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1-24. = FEDERIE (2)

Clojo | WEEAFID,
+ » __o Pour parler d’autres choses,

£
D
&
2
ha)l
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A: Pour parler d’autres choses, tu as vu le dernier film de Luc
Besson ?

B: Non, pas encore.

A FBEZEZBIFE, Uavd - RyVYDRHMERREZ?

B 952k, Fedko

Luc BessonlV 2 v 7 - Xy v x[LF V] [T4TX - TUXAY KN BEDTSYADMREEES,
pas encore[ ¥ 72|

Co71 SRR CITHEIEAD,
ahand Désolé de changer de sujet, mais

A: Désolé de changer de sujet, mais ce n’est pas I’heure des
informations a la radio ?

B:Si! J’allume la radio tout de suite.

A FEEX CBOIFE, SYFDZ1—RADEFU RN ?
B: 23! 3IUTSIAEDFDDR

sujet@[#E 7 —~] heure@ [, ~&;] informationsE&®[==—2] radio@[ 7+ ]
allumer( {55 J

Cor2 ABEICBEDODFEUL D,
adand Passons aux choses sérieuses !

A: Fini de rire ! Passons aux choses sérieuses !
B: Oui, chef!

A LRETZEHRT! FBICEDFRLKD !

B T CY |

fini de[~x#&b vy 72] rire[% ] sérieux/sérieusel #ifiH 7%, HAl%] chef@[V) —5—]
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1-25. » = 5(C

TMDDA,
(Jo73
« o Et en plus,

A: Ma femme est partie ! Et en plus, elle a pris les meubles.

B: Je te plains !

AENREUEAR | ZD5X, REFTRSHLTo k&
B ®HRICEIET D |

femme®&[3] meubleEI%E| plaindrel ~ 2157 2 |

Coza | STUMAE,
sdand A part ca,

A: Qu’est-ce que vous avez fait pendant les vacances ?
B: Je suis allé a la plage tous les jours. A part ca, je n’ai rien fait.

A RRPFEIZELE LD,
B @88 TERUZ. 2NLUNE, [FELERBATLRZ,

pendant[~»i] plage@ (] tous les jours[4EH] a part[~Li4t]

Re/dC &, ~ T,
sband Le pire, c'est ~
A: On a encore perdu un match. Et le pire, c’est que je me suis
blessé.
B: Aie ! Tu as vraiment passé une trés mauvaise journée.
AFEERBICBIER. BRRRILEC, BHEICUR.
B:&Ed ! ABICEATHERW T BiZozD1a,
pire@[#E%x = L] seblesser[##k%*+2%] journée®I1 H ]
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J

1-26. » BFEHNGHNIE (1)

e iSiE )Ny alES

vs._s Situ eslibre,

A: Si tu es libre, on pourrait aller prendre un verre ?
B: Avec plaisir, ce serait sympa.

A BEDGNIE, —HERGTITDERN ?
B BAT, EULZD,

prendre un verre[—#%2% | avec plaisir(ZA <] plaisir@[=0]
(077 FfEHd & EE(C,
sdand Quand tu seras libre,

A: Quand tu seras libre, on pourra se faire un bowling ?

B: Ok, c’est une bonne idée.

A BN DD EEICTH, ROUYIUICITHRN?
B :5A, LLER.

faire un bowlingl KV v 7 %32 ]
CJo7s ’I‘t.b<7BE(’j‘Tl(a*, )
i i i Si tun'es pas occupe,

A: Si tu n’es pas occupé, tu veux venir faire un pique-nique ?

B: Oui, j’adorerais !

AELLARENE, EI9ZyOITkB N ?
B bbb, BT,

occupé@) it L] pique-nique@Ets =v 7]
adorerais[4&ftiE] < adorer[ ~IZHA %W, B LT 5 | * T8RERE,
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1-27. » BEHANGBNIL (2)

El‘! o7g | EHETEESL5,

+~ 22==2 Sivous étes disponible,

A: Si vous étes disponible, appelez-moi, s’il vous plait.
B: Je le ferai.

AEIETEZOBS, HBEEEL,
B :#5UXx9d,

étre disponible[ F#Z2v T2, KixH 2] appelerl~IZEiET 2, ~% 5]

0 BEREN DL,
080 | o
sdand Si vous avez du temps,

A: Si vous avez du temps, nous pourrions faire les magasins ce
week-end ?

B: Désolé mais je suis un peu sur la paille.

A BEBDGNE, SBREVICTERLELD.

B ZHABREL), B&oEBENBRVATI,

faire les magasins[E\ % $ % | magasin@[ 5]
&tre sur la paillel 84374 v | *BRTIED WD), un peul4 L] paille@E[3E]

(oI BIFRIEEEF
Pendant votre temps libre
asash P

A: Que faites-vous pendant votre temps libre ?

B: Pendant mon temps libre, ’aime bouquiner dans mon canapé.

A BRREEEFFIZELTLEI D,
B IRBRCER, VI P TCAEHODIIFETT,

bouquiner[# % fite | s US%ET, canape® v 7 7]
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1-28. » K3 U IFNIE

émm csk.b;DT:B,
s ..o Situ veux,

£
D
&
2
ha)l
>

A: Si tu veux, tu peux passer a la maison apreés le travail ?

B: Je suis désolé, mais je suis trop fatigué.

ARDDED, EBORICRNETSHRN?
B, ITKENTDAR,

travail@[1:3+] fatiguée)l#En <2

o83 SRR TIEITNULE,
Si ¢ca ne te dérange pas
AR '

A: Si ca ne te dérange pas, pourrais-tu me préter 10 euros ?

B: Pas de probléme.

A HBTBONE, 101-08LTES2E08.
B :LIWCTI Ko

déranger[~oMELX 3% préter[5 ]

BLTERZS,
iDiou i Si c'est possible,

A: Si c’est possible, appelle-moi cet aprés-midi.
B: Ok, je t’appelle cet aprés-midi vers 15 heures.
A BUTERS, SBOFEEFELC,

B Db ofz. F# 3K DBFI DR

aprés-midiE&Ffi] vers[~I5 |
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Parlez comme les Francais!
600 expressions frangaises pour bien communiquer
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2.01. » KRFZSHHS

D | ESDUFELED.
B ,.™ . Quest-ce qui ne va pas ?

| RS
A: Tu as Pair soucieux. Qu’est-ce qui ne va pas?
B: J’ai oublié mon sac dans le train.

ARELZEDR. EDDULED?
B 1 BEDOPIC/N\ Yy I ZER Nz AT,

Clogs | SOPULIED?
u’est-ce qui ne va pas avec toi ?
adank ¢

A: Tu ne peux pas regarder devant toi! Qu’est-ce qui ne va pas
avec toi aujourd’hui ?

B: Désolé, j’ai la téte ailleurs.

A BOWHRZTHLD& | SBEESHLED?

B C®h, ES2&ULTHE,

regarder[ %] devant[#i] aujourd’huil4H] ailleurslBlo &z %]

Clogy | HECID
Qu’est-ce qui se passe ?
it

A: 1l y a beaucoup de monde ! Qu’est-ce qui se passe ?
B: Je ne sais pas. Ce n’est pas le jour du marché?

A z<shABWVESRA! [@ISTID,
B DhDEEA. MHEDBTIEFRVNDTI D,

monde@E[ A%, 7] jour@ElH] marche@[i%, v =]
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)
@

2-02. » 77iEE=NR5

(Joss ~DEFZERZ TWVEREIFERT DY,
o0 . Pourriez-vous me montrer comment ~ 2

A: Pourriez-vous me montrer comment utiliser cette machine ?
B

: Bien str. C’est treés facile.

A COEBDFBENSZERR COEEIFERI D,
B LWWCI ke ETCHBEETI K,

pourriez-vous + (@ E) [~ L Twz723 34 ] montrer[&e 5] utiliser[f# 7 ]
machine @] facilel i |

Tlos9 ~DEAZECEATI D,
Savez-vous comment ~ 2
asasdh

A: Savez-vous comment faire marcher cet appareil ?
B: Non, je ne m’y connais pas bien en nouvelles technologies.

A CDBEDRIEDHEHECHFNTID.
B LR, BRHOFEMICDOVNTEETIFRNDT,

nouveau(nouvel) /nouvellel# L] technologie & 444t |

(090 ~N\DITERZCFEATI D,
Connaissez-vous le chemin pour ~ ?
aAdash

A: Connaissez-vous le chemin pour aller a la mairie ?

B: Oui, vous allez tout droit sur 200 meétres et vous allez arriver
sur une place. C’est juste la.

A THERANDITENZESHFANTI DG
B X%, 200 X—=hLEXRTCEOIICEDELBICEFRT. 5&DEZITI Ko

mairie @[ Hif%ir] tout droitl F -3 <] place@[ L)
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2-03. » [FHRZKH B

@ Do ~COVTEMMERIFH DT T D,
T Shasd Auriez-vous des informations sur ~ ?

A: Auriez-vous des informations sur les jours de fermeture des
magasins ?
B: Oui, voici toutes les informations.

A BEDAREBICODVTRINERIFH DRI Do
B &L, I5BE5ICHHDEDNINTCTEDCTI,
informationZ-#[1%#,| jour® de fermeture[{kH ]

092 ~HEESUTHI>TWLWADTIHY,
Comment connaissez-vous ~ ?
asasdh

A: Comment connaissez-vous ce houveau magasin ?

B: Par une amie. Et j’ai aussi entendu dire qu’il y avait des
vétements trés sympas.

A BDHULVBIEZES U THDZDTIHY
B RADSTY. ECHRVRUDFRNDSDE (WDIE) BEWLZATY,

entendre dire[~72& <] vétement®E[ &l

093 ~[CDVWTEDIP>THIEDTI HY
Comment est-ce que vous avez su pour ~ 2
ddani a P

A: Comment est-ce que vous avez su pour la féte ?
B: C’est Mathilde qui me P’a dit il y a deux jours.

A =F 4 —[CDVTESPOTHDZATI D,

B RF 1 ILRD—HEBE X C<N/ZATT,

ily al~ii

34
600 - Web



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-325-1

)
&

2-04. » RIS

0% Ty s i ¢
L] ] .

A: Jai croisé Paul dans la rue hier.
B: Tu es stir ? Il m’a dit qu’il partait en vacances.

A KEBR—ILEBTINED =
B #EHNBD? WF/NAVRICEDFDESoCLEFE,

croiser[#%:%5, +iuES ] rue®E[ ]

(095 ~HEE > TULEWDIEHENTI HY
Vous étes siir que vous ne vous étes pas trompé de ~ 2
hdasi 1 pas fromp

A: Vous étes siir que vous ne vous étes pas trompé d’adresse ?
B: J’étais str que c’était ici, mais apparemment, je me suis trompé.

A ERHREE D TOLARVDIFHEN TI D,
B ZZlZEBoTORLED, ESPSEEREHEZNTT,

se tromper (de)l ~%:#5, M#Ex %] adresse@[#Fi] apparemment[ &) <5 |

Clogs | TIEEHBELTVETD,
adand Etes-vous persuadé de ~ ?

A: Etes-vous persuadé d’avoir raison ?
B: Oui, j’en suis certain.

A I BBIENEULVCEELTOERS DY,
B:xx HELTWVET,

étre persuadé (de)[~7Z LR LT3
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2-05. » EFEHFE=T=1D

Do, | ~OBEESFEECTID.
@ « oo Quel est le numéro de téléphone de ~ 2

A: Quel est le numéro de téléphone de ce restaurant italien sur
la place ?

B: C’est le 04-12-34-56-78.

A LBICHDHD S 7 RIREDSEFES(HMIB CTI D,

B :04-12-34-56-78 CT39,

numéro & de téléphone &5 ]

Clogg | ~PIMRRBEIECTI DY
sdand Quel est le numéro pour sortir de ~ ?

A: Quel est le numéro pour sortir de I’hétel ?
B: Il faut faire le 00, suivi du numéro de votre correspondant.

A RTIVDIHRIFIE TI D,
B:EXF 00 Z#BLTCND, DFTZLESEBLTIIZE,

suivie) def#iv:T~] correspondant(e)[ &% 27 % T

Tloge | DFICOPIRFEETT DY
1 est votre poste ?
adanh Q€

A: Quel est votre poste ?
B: C’est le 018.

A BRZDORIRFTE CTI D,
B:018 €9,

poste &) A
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2

2-06. » \Y%ZHFET S

CCOEFEERFTENTI DY,

(1100 . . .
W, ", Qui est le responsable ici ?

A: Qui est le responsable ici ?
B: C’est moi. Vous désirez me parler ?

A ZZDERBRIENTI D,
B AT, CATL&DNY.

responsable E-&[#{T%] ici[ZZT] désirer[#Z ¥ 2]

ol ENHERE UIeh
i est venu ?
aband Qui es

A: Qui est venu au diner hier ?
B: Léo, Marc et Marie étaient la.

A FEBDSBICIFZNHREZD ?
B:L7A&ERILY, ZNH5TU—DWL7zh,

diner@[ 4 £

ey | ENCBIIERDHBOHDTID,
Adanh A qui allez-vous demander de 'aide ?

A: A qui allez-vous demander de Iaide ?
B: A Alice, certainement. Elle donne toujours de bons conseils.

A NI 2 DENDTID,
B &Z5<7URTT, R&E? RI\A AN LEF TIN5,

demander[#ha %, kb | aide@Bhr] conseill @7 K31 2]
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2-07. » 5 5HMMEUNENRS

D, | EOERICIISTOFET,
@ + 2o Qui prend le dessus ?

A: Qui prend le dessus a la maison ? Le chat ou le chien?
B: Chez moi, c’est le chat! C’est lui le chef de la maison.

A RTIFHEDNBALCIIOTVRT D R, ENEBHBTI D,
B 25TEHCTY | HOROEANFKERANTT,

dessus@[ L] chat®@[4#i] chien@x]

(104 AHATIEFEBSDHBEZDTI D,
adaak Qui est le favori du match ?

A: Qui est le favori du match ?
B: C’est le PSG, comme d’habitude.

A HBTRESSDBEZDTIN.
B PSGTZ&, BlIDCE<A,

favori@ [ B ] PSG[/%) =4 ¥ )L~ v ] %Paris Saint-Germain I8 TH v H—F — LDEFR.
comme d’habitudelv»> 3 ® X 2] habitude @ &1 ]

CJ1os EBHR&alFZE3TIh,
sdand Qui est le plus faible ?

A: Qui est le plus faible ?
B: Ni Pun ni Pautre. Ca va étre un match serré, je pense.

A EBE5NBEFZEDTID,
B &B5588F TVEEN. BF —ACBREFEARZEBVRT Ko

faiblel§gv»] nil'un nilautrel &5 5Th %\ serrée)l %7 |
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2-08. » Rich & >h=:h3

(106 ~RFE LD
.. 0 o V d, -~ ?
ous avez regarde

A: Vous avez regardé le film « Bienvenue chez les Ch’tis »
dimanche soir ?

B: Oui, j’adore ce film. Je I’ai déja vu plusieurs fois.

A BREDE, Y217+ DHAKRDIZ] OREZEREUED,
B:X%, 3C<KKICADTVET, BEHAIEBEFUIEK.
film® MW@l bienvenue®l &5 =%

107 ;firi:l ,
asasdh :

A: Tu as vu « Julie Lescaut » hier soir a la télé ?
B: Bien siir, je ne rate aucun épisode.

ABERR, TLET &Y U— - LRO—] &RE?
B 5%k, EOIEY—RERDSTFICRTED,

rater[#3] épisode@l =t v —F]

B Z 0
(1108 D%Zt" .. .
v iTu as réussi a voir ~ ?

A: Tu as réussi a voir ton pére ?
B: Oui, et il est encore la-bas.
A BOBRSAUDRBREZ?

B Dk, REHZIICVBDD,

réussir al~4 201232 la-basl#%Z |
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2-09. » YIOFEZSZHR3

~ZEEDPOTFICANZD?

(1109
m .o . Comment as-tu eu ~ ?

A: Comment as-tu eu ces boucles d’oreilles ?
B: Ma mére me les a rapportées de son voyage en Inde.

A ZDAPUYT, ESPOTFICANED?
B 181 Y RIRITOBLEIC<NEZD,

boucle® d’oreilles 1Y) » 7| rapporter[f->T< %, #HiEs] voyage B[ ki)

Do ~TEECELIED,
Vous avez jeté ~ ?
S

A: Vous avez jeté la poubelle qui était dans I’entrée ?
B: Non, pas encore. Elle est la.

A ZB8ICH o2 BDPEEIE TR UED,
B:LWZ, FETT, ETICHNDFRIT Ko

jeter[#<T %] poubelle@[ =34l entrée@[ %]

O ~FECTREDMDFIULEED,
Ou est-ce que ~ est arrivé ?
adash 1

A: Ou est-ce que ton frére est arrivé ?
B: Il s’est trompé de train. Il est a Lens au lieu d’étre a Reims !

A BEAFECTRDDOED?
B BEEEDEEZ ZHZL 5V (Reims) TlEAR< SR (Lens) [CWDATIEDT !

ourez| frere@r, %] aulieudel~aftbhiz]
Lenslias][ 7 v A%t T75VR, J\= R=HU—RICHDBFAIE. JL—I)LENEDDENE D,
Reims(iis] [ » A%« I5VR, ¥ v —Z 1 #5(CSH B BT L.
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2-10. » FEZZHRD

i 12 ~TClFaZELFEUL & DD
7 _ 14 * . O 4
ol Qu’est-ce qu’'on pourrait faire pour ~ ?
A: Qu’est-ce qu’on pourrait faire pour le mariage de Charlotte ?

B: Faisons-lui une belle surprise !

A Yv)LOY hORSIBICRMIZE LR DD,
B RIS AZEABLRLELDK |

mariage @ #45, #4§] beau(bel)/bellel iz, EL ]
surprise@[4 7514 X, o< ) $52L, UohsErI L]

Oz | IEEAZISFETTD,
sdand Qu’est-ce qui est prévu pour ~ ?

A: Qu’est-ce qui est prévu pour ce week-end ?
B: On n’a pas encore décidé.

A SBREMZESDFECI N

B I REROTOLERE Ao

prévoir[¥5E3 5| décider[#o 2 |

2y ~[ZIFEKFTH.
Est-ce que vous venez a ~ ?
asasnh

A: Est-ce que vous venez a I’anniversaire de Damien ?
B: Oui, nous serons la. Vous aussi, vous serez la ?
A9SPYORERRGRESN.
B:Xx, AEBRMTERIT K. DBRZETESEID,

anniversaire (@[ #4: H |
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2-11. » [FEICZRS

s CNZERECVEEITERAD,
@ . » o Pourrais-je voir ¢a, s’il vous plait ?

A: Pourrais-je voir ¢a, s’il vous plait ?
B: Bien siir, voila.

A INZERECVEEZIFERBAD,
B H6523ATT. £5F,

Pourrais-je [4&H3] +(@fOFEE) 2T~ L Tb EA LWTL & ) ]« TEERE.

0 ~AICRIDGHDII D,
''® | Auriez-vous quelque chose pour ~ ?
AR '

A: Auriez-vous quelque chose pour le rhume ?
B: Je vous conseille de prendre ces comprimés.

A RIBARICHALBDEIT D,
B COFEAINDIITH T,

rhume@[E5] comprimé @[ e ]

Ong | ZEOBIIORER>ATI DY,
adand Quel est le plat du jour ?

A: Bonjour. Quel est le plat du jour ?
B: Aujourd’hui, c’est du steak tartare.
AICAICERF. SBDHY IORIRERITI D,

B 5B YIEFIVAFT—FTT,

plat@##] steak® tartare[ ¥ V¥ L 27— |

42
600 - Web



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-325-1

J
1]

4

2-12. » fAIZBNZNENRSD

Ciis ~[Z(F DL ?
. o Qu'est-ce que tu veux pour ~ ?
ARERS

A: Qu’est-ce que tu veux pour le réveillon de Noél ?

B: Euh... Peu importe.

A O URR R TICFEHLN?
B:#&5M7:, ITHLILD,

réveillon@[ 1 7, k] NoélE[ 2 V) A< A |« \mEATHNS.
peu importe[ KF T, &I Th v, [T L]

Cite REDE?
ad iTu as fait ton choix ?

A: Tu as fait ton choix ? 1l faut commander maintenant.

B: Pour moi, ce sera des escargots.

AsREoR? B ETXLBLE
B #h& TRAILICITB1o

commander[i#3X¥ %] escargot@[=xn T, »7zoth ]

(120 %553&??"37':?. .

adand Tu as choisi ?
A: Tu as choisi ? Je peux passer la commande ?

B: Oui, je vais prendre des moules-frites.

ATRFEDRZ? AEXLTLV?

B2k, L—IL - DUy KIIDD,

passer la commande[ X3 %] moule@l2—)VH]| frites@@I 7L 5751 ]
moules-fritesl & — V- 79 v M A—LBETLYFISAE Y M URNILE—DEERIE,
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2-13. » EXITD

D ERECT o EB5HEB LTI,
@ « » s Sac en papier ou en plastique ?

A: Vous préférez un sac en papier ou en plastique ?

B: En plastique, s’il vous plait.

AHESCEZLE, EBSpH&BLLTEN.
B EZ—JLRICANTLZE,

préférer AaB) [ (B &9 A%)ifts] papier@[#] plastique@l 77 AFv 7]

Oz | BEEA—R, E55THZINTI DY
sdand En espece ou par carte ?

A: Au total, ca fait 50 euros 30. Vous payez en espéce ou par carte ?
B: Par carte, s’il vous plait.

ABET501—030YYF—LTT, WEEA—R, EE5THRILNTIH,
B A—RCHREVLLETD,

total @[ &#7t] payer[34.5 | espece@[#4:] carte@[ 7 — I

Typ3 | BATBBLENDTED, BEF5ROTID
dinnd Sur place ou a emporter ?

A: Pour votre repas, ce sera sur place ou a emporter ?
B: Je vais manger ici, s’il vous plait.

A TEXDSRE, BERATBBLLENDTID, BRFERODTIN.
B ZZTBARCTVLWERT,

repas@[ &5 surplacel BT, Zo#T] emporter[#- Tz ] manger[£~3 |
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2-14. » ERZ2NR?

124 CNEREERD ?
7 7
@ v oo Qu’'est-ce que tu penses que c'est ?
A: Qu’est-ce que tu penses que c’est ?
B: Ca ressemble a une souris mais en plus gros.

A CnErEERS?
B RXZCPTBFE, ©I5&D2EREVEDHULS,

ressembler al~12 T %] sourisE[ 4 &)

C12s ~[CDVWTESEDS?
uelle est ton opinion sur ~ ?
adank ¢

A: Quelle est ton opinion sur cette voiture ?

B: J’ai Pimpression qu’elle va étre trop chére pour nous.
A:ZO®OLTESRS?
B FZBICIEFRHIEDRDICERZ DM,

opinion@&[#% x| voiture@[# | impression@[FI% | cher/cherelfiB 7w ]

Ci2e | S2LLTIDY
Vous ne pensez pas ?
it

A: Je crois que ’on devrait prendre du Champagne. Vous ne
pensez pas?

B: Oui! Il faut féter ca!
A VY IBEBODHEVDEBNE T £BULNTI D,
B:Zx! BHRLLABIE |

féter[ L5 J

45
600 - Web



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-325-1

2-15. » KL\ E=h?

é gy | TICHIBABEE S D
2 ..__2 Quel est ton véritable avis sur ~ 2

A: Quel est ton véritable avis sur sa copine ?
B: Je vais garder mon avis pour moi.

A EDBANCHITDABREESRD ?
B :SHBWVTH<D,

véritable[E%n | garder[fRE$ %, F5] avis@EIEx, i

(128 ~[CDWC, EAEE—HRZSFHHBTID,
sdand Quelle est votre premiere impression sur ~ ?

A: Quelle est votre premiére impression sur ce projet ?
B: Je pense que c¢a ne va pas étre facile a faire.

AICDSTBICDVNC, EABRE—ERZEDHKESCTID.
B (ETI2DREBH ClEBRNERNEKT,

premier/premiére[ & »] projet@f 7oy =~z &, Fhifi]

D129 | IDEADSDHD?
adand Tu as quelque chose en téte ?

A: Tu es libre samedi ?
B: Bien sar. Tu as quelque chose en téte ?

A TEBZNONTWNS ?
B 6552k, AINEZXNHDDD?

samedi@[ - H J
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2-16. » EEL TWBAHERT S

é S0 | ~PBRDEURED
» s __o Tu as compris ~ ?
¢ RN

A: Tu as compris ce qu’elle a raconté ?
B: Non, je n’ai rien compris du tout.

A RENEELIZAS, Dhoiz?
B 22k, ERDDSRD D,

raconter[ 355 J

i3y | TPRDOFLEEDY
Avez-vous pu suivre ~ ?
S

A: Avez-vous pu suivre tout ce que le professeur a expliqué ?
B: Pas tout. Mais je pense quand méme avoir compris I’essentiel.

AFRENSBALCLZCE, ®EDNDERLED.
B 2B ClFBRNTIN . ENTHEEREF DN DIEERBNET,

suivre[fit9, 2wTw <] professeur@[s4:] expliquerlFiHT 2 |
quand mémel#hTd % B] essentielEN% 5]

g | BOEOEEL DROETD,
Ce que j'ai dit avait un sens ?
aAdash

A: Ce que j’ai dit avait un sens ?
B: Oui, presque...

A FA\DSOZRLE, DDDFRID.
B X%, @&

sens (@[ &k
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J
13

1

2-17. » B - BB IS ANESND

(133 ROEHITDDIEEAETA TDANTITH,
+ » o Quel genre de personnes respectez-vous le plus ?

A: Quel genre de personnes respectez-vous le plus ?

B: Je respecte surtout les gens qui vont de ’avant et
entreprennent des choses.

A REBHIBDDIFEARE A TDATID,
B [ BENICTEIL, BLRIEICTFPLYITIANERICEHLEINR.

genre@[ % 1 7] respecter[®#k+ 5] surtoutl &b by, il
aller de 'avant[wi#3 %] avant@[#i] entreprendre[ ) #7422 ]

i3q | EBIDALBEN?
adand Qui admires-tu ?

A: Qui admires-tu ?
B: Jadmire ceux qui défendent une méme cause toute leur vie.

A BT DANEIZN?
B LE ARFZEAZEHI DD,

admirer[ (3% | défendrels¢2 | cause@ [ HM, &tk F3%] vie@[EHE, A&, Edy)

O35 | BRI DAREN?
i méprises-tu ?
sband Qui méprises

A: Qui méprises-tu ?
B: Je méprise ceux qui ne sont pas ouverts d’esprit.

A BRI DANEIZN?
B DDA BVAZEET D Do

mépriser[#%#$ 5| ouverte)lBiv7z] esprit@[.L, Fti]
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2-18. » H7 & DEE

& (136 HIFrlFENICITS ?
& ..o De qui est-ce que tu tiens le plus ?

A: De qui est-ce que tu tiens le plus ? De ton pére ou de ta meére ?
B: De ma meére, définitivement.

A DBEFENCECS ? KF, ZNEHEERML?
B & C9, X,

tenir del~12cw 2] pére@EIX] mere@[+#] définitivement[ii <, #ixtigic]

137 @chlztt:“n(du'c%) ?
A qui est-ce que tu ressembles 2
asasi 1 1

A: A qui est-ce que tu ressembles ?
B: Tout le monde dit que je ressemble a Omar Sy.

A I BREZIFIENICETS ?
B AN —IL=Y—(CEICV D EEICSHNET .

tout le monde [+, #5]
Omar Sy [+~ —)v =3 — | xBE [EeDnzh] (R lntouchables]) DHBEE,

(138 DIFTEDFARETDAFIENTIH,
i est votre modele ?
aband Qui es

A: Qui est votre modeéle ?
B: Zinedine Zidane. J’aime la facon dont il méne sa carriére.

A BREDFAEITDAR>ENTI DG
B IRT =X IIYTT, KDF+ U7 DRHICHFRERFOTNET,

modele@r#id, F4] Zinedine Zidanel V471 —% - ¥4 ¥ | %) IHEDTY v H—EF,
fagon@[*° v 5, /&) mener une carriérel ¥ v 7 % #iis |
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2-19. =» AR

HiFfereBlEFEVELIED,

m (1139 Vi ot 2
. « Vous vous etes vus ?

A: Vous vous étes vus ce matin ?
B: Oui, on s’est croisés a la boulangerie.

A SH, BREEBRBEVERLED.
B 2%, \YESATBAZVLEUE,

se Voirl BT wI2& 5] matin@ [ se croiser[ 4k, B%%9
boulangerie®&[ /¢ 2]

~[ZHHNfed?
140 Sy abr QD
b iTu as cassé avec ~ ?

A: Tu as Pair triste. Tu as cassé avec Catherine ?
B: Oui, et je pense que c’est mieux comme ¢a.

AZEULEDLEFE, DEU—XRICTHENZD?
B DA, ZNICINTELDDIZERDTVD K.

casser[#§, #ns]

D141 EDUT~ITHIELTHD?
Pourquoi tu supportes ~ 2
ddani "1 PP

A: Elle te parle vraiment mal. Pourquoi tu supportes tout ca ?

B: C’est vrai et je ne sais pas si je vais encore le supporter
longtemps.

A BEEHBREICEER, EDOULTENZELBHIBLTDHD?
B 2572, INHSRVCERHIETEDDEDHSBRNITFER,

supporter (#1832 ] vraie)[A&%4»] longtemps[ &\ ]
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2-20. » JF DK

0 HOODIEDTIT DY,
13 Vous avez fini ?
4 e 0 ) v .

A: Vous avez fini ?

B: Oui, j’ai fini pour aujourd’hui.

A BDHDDIZDTI DY
B &), SBDONREHIMEDOIU:Z.

(143 BOIB/OTIDS
sdand Vous partez déja ?

A: Vous partez déja ? Vous ne voulez pas rester encore un peu?
B: Je suis désolé mais je dois me lever trés tot demain.

A BIOIBRDTID. BEIAUDOIDBE D TVEEEAD,

B 3#REAN, ABETHREIRERFNEFRSBRNDT,

déjal4 izl seleverligx s |

(144 BR/OTINH,
Vous rentrez 2
asash

A: Vous rentrez?

A BRDTID,
B XX, BFHNRCHFOTCNBATI,

rentrer[Jit %] fils@ BT attendre[fi>] maison&[ %]
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Romain Bocquillon (OX> - RF3I>/)
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ZH Do
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